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User's Guide

Guide d'utilisation

This Index is a bilingual subject guide to
the statutes contained in volumes 1 to 11
of the Revised Statutes oj Ontario, 1990.

Le present Index cst un guide billngue
des dlfferenls sujets traites dans les lois
qui figurent dans les volumes 1 a 11 des
Lois reJondues de ('Ontario de 1990. En
outre, I'usager qui desire obtenlr des renselgnements d'ordre general pourra consulter, avec avantage, Ie Guide d'utilisn,lion quI se trouve a la page 9 du volume
12.

In addition to this User's Guide. readers
may wish to consult the general User's

Guide on page 9 of Volume 12.

The Index uses a framework of subject
tcnns which Is structured to describe the

content of the law. Subject headings are
not necessarily derived from the vocabu-

lary of the statutes. For example. the
tcnn "consumer protection" represents a
concept that occurs in some Acts, al-

though the term Itself may not be used In
the text of those Acts.

L'lndex s'artlcule autour d'un ensemble
de mots-des qui permettent de decrire Ie
contenu des lois. II convient toutefols de
noter que les termes employes ne correspondent pas necessalrement a la termlnologle des lois. A titre d'exemple, ('expression 'protection du consommateur.
vise une notion presente dans plusieurs
lois, bien que sa formulation pulsse varier
d'une lot a l'autre.

Because the index Is primarily Intended
for lay users rather than legal professionals. administrative and procedural details
of the law are given less emphasis than
substantive matters. Subject terms like
"certificates" or "annual reports" or "inspection" are not induded in this Index.
Sections covering the administrative
functions of Ministries and agencies are
indexed only briefly. Instead the Index
focusses on directing the user to the fact
that a given activity is administered by a
given agency. Agencies cited in the statutes are listed by proper name In the Index. While the power to perform or regulate a given acllvity Is generally covered,
the specific activities governed or regulated are not covered, since there Is no substantive material In these sections.

Comme l'Index s'adresse en premier lieu
au grand publlc, et non pas aux professionnels du droit. les questions de nature
administrative au procedurale ant fait
1'0bJet d'une indexation molns approfondie que les elements de droit suhstantiel.
Par consequent. des termes comme -rapport annuel. au .Inspectlon. n'ont pas ete
retenus a titre de mots-des. De meme,
les dispositions qui traltent des foncUons
admlnistratives des dllTerents mlnlsteres
et organismes sont indexces de fa<:on
sommaire. En effet. I'Index vise plutot a
Signaler a l'usager qu'une activite particullere est regie par un organlsme donne.
Incldemment, les divers organlsmes menUonnes dans les lois sont classes selon
leur nom omclel. Par allleurs, l'Index
s'lnteressc de fa<:on generale aux
pouvolrs d'exercer au de reglementer une
activlte quelconque, maJs non aux aclIvttes partlculieres qui font robJet de ces
pouvoirs, pulsque les dispositions qui en
traltent ne contlennent pas d'elements de
droit substantiel.

Finally, It should be noted that this Index Is a first point of reference only. The
Index does not tabulate the contents of
the statutes, nor does It present Interpretations or conclusions. To complete the

II importe enfin de noter que l'lndex ne
conslllue que Ie point de depart de la
recherche. Son but n'est pas, cn effet.
d'offrir it l'usager une compilation
exhaustive au l'lnterprClation du contenu
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research process, the user must consult
the statutes directly. Each volume of the
statutes contains a Table of Statutes.
showing the titles, in alphabetical order,
of all statutes contained In the Revlsed
Statutes oJOntarlo, 1990.

des lois, n1 de luI presenter des solutions
de droit. Pour parfalre sa recherche,
l'usager aura done Interet a consulter
dlreetement les lois. II trouvera d'alileurs,
dans chaque volume des lois, la Table des
lois quI enumere, par ordre alphabetlque
d'apres Ie titre anglals, Ie titre de toutes
les lois comprises dans Ics Lols reJondues
de I'Ontario de 1990.

How to Use the Subject Index

Comment utiliser l'inde:z:?

Research inquiries should start with a
general browse of the Index to gain familIarity with the subject of Interest, and to
note all chapters In which the subject appears. Users should start with broad
concepts,
narrowing
and
refining
searches with cross references until the
desired point of specificity Is reached.

L'usager devralt entreprendre sa recherche en parcourant I'ensemble de I'lndex
aftn de se famlliariser avec Ie sujel qui
I'lnteresse. II pourra alors prendre en
note les chapltres de lois qui traltent de
ce sujet. II est preferable de partir de
tennes generiques puis, a l'alde des renvols, de clrconscrire et d'affiner Ie champ
d'lnvestlgaUon jusqu'a ce que solt attelnt
Ie degre de precision desire.

Cross references provide assistance In
this process; "See also" references suggest additional relationships; "See" references lead from commonly-understood
but unused terms to terms under which
concepts have been grouped.

Alln d'alder I'usager dans celte
demarche, I'lndex utilise deux types de
renvols. La mention .volr aussl. oriente
l'llsager vers des tennes apparentes,
landis que la mention _voir. Ie conduit de
termes usuels ne comportant pas d'entrees aux tennes exacts sous lesquels les
notions ont ete regroupees,

Havtng Identified the subject terms
which are used to cover an area of Interest, the user should then note the subheadings under these terms to gain a
better appreciation of the scope and emphasis of the material. In general, the
complexity or level of abstraction of the
subject at hand is a determinant of the
number of cites used. Hence, concrete
topics like "fire" receive relatively brief
treatment, whIle subjects like "contracts"
and "land" are thoroughly cross referenced and cited, so that the user Is given
as many perspectives as possible.

Apres avolr Identlfie les mots-des qui
dellmltent son champ d'lnteret, l'usager
dolt porter son attention sur les sous-vedeltes qui accompagnent ces mots-des
dans Ie but de mieux apprecler I'importance de l'lnformatlon dlsponlble. Regie
generale, Ie nombre de citations est
directement proporUonnel au degre de
complexlte ou d'abstractlon du sujet.
Alnsl, les sujets concrets, comme les Incendles, sont abordes de fac;on beaucoup
molns approfondle que ne Ie sont, par
exemple, les notIons de contrat et de
bien-fonds, lesquelles font l'objet de nombreuses citations et de nombreux renvois,
ce qui a comme avantage de presenter a
l'usager Ie plus de facettes possibles du
suJet.
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de documentation Juridlques de I'Unlversite d'Ottawa a vertfie la version franc;alse
de l'Index, d'abord reallsee par la societe
Micromedla.
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Sample entries

Ez:emples d'entdell

The following shows a sample set of entries
related to tobacco and the uses of tobacco. An
entry such as 'Tobacco _. Exports •• Tax refunds. T.W ss.39-40~ means that you will find
this subject In sections 39 and 40 of chapter
T.) 0 of the ReviSed Statutes oj Ontario. J 990.
This can be found In volume J 1.

L'usager trouvera c1-dessous des exemples
d'entrees rell«s au domalne du tabac el de
son usage. Par exemple, l"entree .Tabac •• ExportaUon
Remboursement, ch. T.IO,
3.39-40· Indlque que ce sUJel est aborde aux
articles 39 et 40 du chapltre T.IO des Lois refondues de rOntario de 1990. Ce chapltre se
trouve au volume II des lois.

c1".,.. St.<c S"...klllg: Tuloacco

Cl&ardlc8 aDd
Fann product•• F.8

St't.. also Tobaeco
SmotJ°1
SLoe QUo Tob.",cco
Definitions. 5.13 s.1
Dn\"C:rs
I"ubllc vc:hldes. P.54 5.20
Offem:cs and pcnalllcs. $.135.9
Prohibitions
Forcst nrc prcvenllon. F.24 5.28
R('~ulatton5. 5.13 ss.10-12
Workplaces
tnspeelkm. 5.13 55.6-7
Reslncllons.5.13
Stgns. 5.13 5.4
Tobacco
sec also Onlarlo Flue-Cured Tobacro
Gro.....ers· Markctlng Board: 5moklng
AdvertISing. T.IO 5.15
Rulk !l.1h:S. T.IO s.14
DennHlons. F.9 5.20
F:xporl5
Re~lstrallon certificates. T.IO 55.5
11)-5(2).5171-518)
Tax rerumls. T.ID ss.39·40
Imporls
Rcglslratlon ccrtHlralcs.
T.IO 5s.5 II )·5121. 5 [71-5(8)
MarkcClng. F.9 s.20
Minors. SUllply or sale. M.38
Offences and penaHles. M.38 5.2
Production
Regulallons. F.9 s.20
Transportation
Enlry. search and seizure, T.IO ss.6-9
Offences and penalties. T.IO ss.6-9
Transit pemll!. T. IDs. I0
Tobacco to:. T.IO

."

U ~ du labae
Usage du tabac
Prodult acrlcole, ch. F.8
VOU Qussl Tabac
TaMe
Votr Qussl Commlsston ontartenne de
commerClallsallon du labile Jaunc:
Taxe sur Ie: lahac: Usage du labac
Commercialisation. ch. F.9. a.20
otnnlUons. 1,'11. F.9. a.20
Exportation
Ccrtlficat d'lnscrtpllon,
eh. T.IO. a.5 (l)·512J. 5171-518J
Remboursemcnl. eh. T.IO, 31.39-40
Importation
Cenlficat d·lnscrlpllon.
1,'11. T.IO. a.5 [1)-5(21.5171·5(8)
Infracllons el pelncs, ch. M.38. 3.2
Production
Rtglemenl, c11. F.9, 01.20
Publldlt. 1,'11. T.ID. a.15
Transport
Accts. perqulsltlon ct salsle.
ch. T.IO. a.6-9
Infroel1ons ct pelnes, eh. T.IO. a.6-9
Pa5savant, ch. T.I O. a. 10
Venle en bloc. ch. T.IO, a.14
Tue aur Ie tabac, ch. T.IO
Uaage du tabac
Conducleur
Vthteule de tmnsport en commun.
ch. P.S4. 3.20
DtnnHlons, eh. 5.13, a.1
Infractions et pelnes, eh. 5.13. a.9
Interdiction
Prevention des Inccndlcs de foret,
ch. '.24. a.28
Ueu de Iravall
Affichage. eh. 5.13. a.4
Inspedton. ch. 5.13. a.6-7
Restnctlons. ch. 5.13
Mlncur, fournllure ou \,<:nle. ch. M.38
Rtglemcnt. ch. 5.13. a_IO·12
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